


- Anna ¢ List, « Siamo due amiche indivisibili
‘¢ atpiamo eatrambe lo stesso giovanotto », Ma
fatemi il piacere! Se amaste entrambe lo stesso

giovanotto sareste amiche come un gatto ¢ un

1opo. Certo; e dall’indignazione che avete su-
~scitato. in me pon voglio neppure esaminare le
+ . vostre. calligrifie, Ho anch’io la mia dignitd, si-

-

- goorine.

D. 8, A4, - Taranto, Quello che mi hai’ man-

dato, pilt che uno schizzo: caricaturale dei miel
nobili lincamenti, mi pare il ritratto di qualche
terribile bandito. Che cosa ti fa pensare che io
“sia un nemico della societd? Eri e il signore col
tubino sul quale dalla finestra, 1'altro grorno, la-
sciai cadere come per caso mezza banana? Hai
torto a pensare che mi placcia molto il vino; sa-
rd ¢inico, ma per trovare il coraggio di gettare

fnezza banana su un signore col tubino non ho

nessun bisogno di ubbripcarmi, 11 mio motto &

"Il celebre regista all'aspirante diva:

— Splacerite, signorina, ma par le parti che

~vi sl adattano abbiame gid Janet Gaynor!

{disegno di Guareschi} -

a Abbi_ it coraggir} delle we azioni v 1

_delle azioni dells sua banca, nominalmente sta-
bilito:in lire: cento. Intendiampei, il mio antena-

I:lqn’.Spamiva ‘per disonestd, bensi perché’ soffri-

-una. vera mania di sparizione. I pit esper-

logi del tempo- avevano notato nella 'sua
scrittura. ‘ _
“inguaribitmente nomade »; ¢ ¢id lo costringeva
- a’'serivere a-macchina le ricevute agli-acquirenti
~delle sue -azioni, Conserve ancora . ﬁ 'rudlmc'_nta-‘

“le macchina: per scrivere di-cui egli si serviva: i
caratteri ‘erano di un. bel corsivo allungate, che

esprimeva ‘« spirito . sedentario », - « amore della

casa w. & ‘« fobia dei viaggi », Sensibilitd, fantasia -

fetvore denota invece la ta calligrafa,

Reben. Come ti dissi non ho lewo il tuo sog- .
to, ¢ quindi non posso. pronunziarmi né pro. .
né contro. E spieghiameci anche meglio: dan..”
oti Pindirizzo di Novella-Film:io. non ho inte-

a jnvigre a questa-casa- il soggetto.

Credo che la cosa si possa-opportunamente nduy-
re a'.queste ‘proporzioni:. ra mi”hai chiesto Uine
; ed jo per educazione te'I'ho dato. Ti pre<

darmi manescritt da- leggere; o
y-i-miel, e davanti-a due. testimoni .-
i-la gente -non.ci. crederebbe, Spécial-
i. cofleghi, Non anguro a nessuno un <ol
. uimgrista, Quando i -dice che 1'umorismo

- quest'inverna,

‘ ‘ho ‘ere-
~ 7 ditate da’un mio antenato banchiere, che essen-
-~ - do scomparso mistériosamente_non “fu in’ grado-

. dt spicgare guale fosse precisamente il valore

amore di terre lontdne » e« animo-

‘mente cavalle . K
4 96_:91_\.. ‘Hai ung simpatia per il cinema-
. tografo? Non & molto, devi essere un tpo assai

kv Garbo ¢ alta 1,68 ¢ posa 57 chili, nonostante
mangi molto, A me il medico ha ordinato di an-
dar cauto con gli spaghetii, ¢ lei, maledizione,
tutte le fortune. « Anna Karenina » !'avremo

Fanciulla fantasiosa. Non & un mio « maledet-
ta vizie » quello di rispondere tardi, ma una ne-
cessitd perché le lettere sono molte. Non mi chia-
mare « Pipino »; cose similt sono pid costate la
vita a persone molto pilt robustc di e, Mi chie-
di s¢ mi ricordo quando io e te correvamo die-
tro alle farfalle, ¢ i rispondo sicuramente di
ro. Non sono mai stato incline, anche nella mia
pitt lontana fanciullezza, a prestare denaro alle
farfalle; perché mai dunque avrei dovito correr
dietro a quelle innocenti e pittoresche bestiole?

M. Carlo - Tarapto. Quarant’anni. Si sposd

giovanissimo, a .vent'anni.. « Sex-appeal » vuol
dire « simpatia », « attrazione ». Se esiste in
Italia qualche. rivista cinematografica sn cui puni
trovare fotografie di stelle ¢ divi? Ma la nostra,

" scusa, che cos’é? Grazie per il bene che pensi

delle mie novelle; quasi quasi mi decido a rileg-
gerne una, o
Enerpgeio. Non. sei mica uno specifico . contro

‘la debolezza di schiena? Che pseudonimol Chi

sa perché, w dici, mi hai sempre considerato tuo

" .amica. Davvero, chi sa perche, Mi guardo nello
~ specchio, mi vedo alto ¢ forte, e cioe non il tipo
cgc‘ s

ja facile a prendersi a calci dieci volte al

. glorno, e non capisco perché tu, istintivamente,
_mi consideri tuo amico. Aspetto anch’io con an-

sia 1'uldmo film di Charlot e di Greta, 1l pro-
gramma del '36 ¢i riserba forti emozioni, ¢i com-
penserd, speriamo, delle sciocchezze che @ han-

. no inflitte i programmi estivi, Intelligenza, sen-
sibilitd, fervore, epoismo deitota ‘la tua calligra-

fia. I tuoi versi a Greta, benché impeccabili, non-

“mi_entusiasmano,

X+Y+2Z - Ancona. Non mi chiamare « Il re

- degli umoristi », Mi faj venire in mente una gra-

ziosa storiella di cui sono stato protagonista. Ero-
con un molto stimato collega in umorismo, e
con umo « scrittore serio », quando costui in-
contrd una signora sua amica, alla quale volle
presentarmi,  Egli mi presentd dicendo: « Ecco -
il re degli umoris, stgnora », ma subito dope

~impallidi accorgendasi che gli rimaneva da pre-

scntare P'altro. stimato umorista,’ Ma il suo im-

,~barazzo non durd a lungo; egli sorrise ¢ disse:
-4 Oh - scusi, signora, dimenticavo di presentarle -

I'imperatore degli umoristi ».’ e |
- Ombra N, 2. .Daccordo su quell’attore, che €

‘anche un valoroso regista, Gli puoi scrivere pres-

so la Ufa, a Berlino 8. W. 68, Kochstrasse 6-7.
Perché poi dovrei annoiarmi a risponderti? Scri-

-vere, dopotutto, non & un lavoro pesante: la mia
‘cara Pia me lo dice sempre quando insieme ab-
biame “occasione di wedere ' qualche fotografia dic
« caolie », -?uci ‘cinesi che sone contemporanea-

lo € cocchiere, -

T8,

sempre un fondo di sofferenza, si-allude ‘cer- .

nte al ‘ft_:_dlhfghii__ '

alinconia svedese, 'Si, atualmente. la Garbo ¥

“&.in Svezia, Nbn' credo assolutamente che Greta
it penso_ ip-: -

privato, un grande ‘fascino;

anti-di’ leiy ¢ questo me la fa’ stimare di

ché e tieni tan

piace sl signore’ elegants
. mon ne falss s virilits,
:7\ "corda con l'aroma-del
$i vanda'in tutte la_buone pr
te attenxlons al-nome e al

A. MIGG) &

~di maggio, dilettante di pittura », Io farei
che opposizione alla- nascita, perché vidi la luce

parce di sentithenti, e, Nei panni tuoi, temporeg-
rerei; vedi prima se la simpatia diventa amore.

on conviene mai, anche se si tratta di cinema-.

tografo, legarsi per turta la vita soltanto in base
a una simpatia, A parte questa, non mi consta
che dai Centri Sperimentali siano richiesti anche
elettricisti; credo che i corsi riguardino gli artisti,

i registi, gli operatori. Semplicitd, buonsenso, nes.

suna tendenza artistica rivela la tua scrittura,
Grazie della simpatia; m’¢ dolee in quest’afa di
agosto sentirmi frusciare intorpo i soffi misterio-
st di tante simpatie; guardo sul tavolo i soliti tre
0 quattro avvisi di cambiale, € mi sembra, con
tante simpatie che alitano intorno a me, «di sen-
tirmi meno solo davanti a quei morbosi foglietti.
Come esteta io trovo <che. agli avvisi di cambiale
manca una sola cosa: l'orlo nero. Riceviamo
tante partecipazioni di morte, ¢ tutte, benché
non si tratti di un lutto nostro, portano ['orlo
nero. Come csteta. io invoce per gli avvisi di
cambiale almeno un orle grigio ferro, E vi pre-
go, considérate la cosa anche da un punto di
vista_psicologico. Un avviso di cambiale giallo, o

come ne arrivang tanti, vagamente azzurro, &, .

oltre tutto, insopportabilmente. presuntuoso: c'¢
in esso un po’ la iotollerabile presunzione che
la cambiale sard pagata. : :

A, Branca - Reggio Calabria, Agli attori ita-
liani. puoi scrivere presso’la Cines, Via Veio 51,

Roma; a quelli americani a” Hollywood, Cali-
fornia, Stati ‘Uniti. Scusami, ma non rispondo

mai privatamente. Se rispondessi a tutti priva-.

tamente questa rubrica (del cui. compenso patu-

- ralmente mi troverei orbato) non avrebbe pid che
uno scopo: quello di farmi vedere morire di

fame ¢ di freddo la mia piccola ma onesta fa-

miglia. E a me certi spettacoli, specialmente a
digiuno, farno male, : S
L’aspirante mago. Incoraggiato dall’aver indo-
vinato che io ho it ‘naso lungo e aguzzo, tu i

sforzi di indovinare il resto, ¢ mi attribuisci: -

« Statura 1,65, corpo poco peloso, capelli castani
leggermente ondulati, -occhi castani pensosi, boc-

‘ca di taglio classico piuttosto piccola, viso lungo,

carattere nervoso, colorito pallido, nato nel mese

in aprile, ¢ alle disposizioni pittoriche, perché
tutto cid che sono capace di disegnare ¢ un-ca-

~vallo, sempre lo stesso: cavallo, Io non so che
cosa abbia questo-cavallo, che a ‘me pare nor-
- malissimo, ma & un fattor chi- I’ha visto una -
_ volta, " sia pure di’ sfugﬁitzi', non & statp pili. ca- -

pace di mangiare mortadella per tutta la sua vita,

Perd capisco; tu, come tant’altra gente, mi con-
“fondi col pittore Marotta, -Cid & seccante per il -
-pitore Marotta (ne convengo):se chi lo scambia-
“per me ¢ uno che s'intende. di letteratura; perd -
se capitasse. a me di essere scambiato perlul da.
robusto ¢ nervoso) che s'in-

‘tenda di’ pittura? E per questo che jo e il pittore .
. Marotta non ci siamo mai accapigliati per I'crrore

in cui la gente cade: il nostro - subcosciente ci-

uho (magari un_ tif

qual-

avverte che dopotutto corriamo gli stessi rischi,
Ma, a parte la pittura ¢ la nascita, per wtto il
resto hai indovinato. Maledizione, sei un - uomo
o un demonio? Un momento, sono anche altn
1,76 invece di 1,65; ma a che serve? Non mi ¢
mai riuscito di guardare un cditore dall'alto in
basso. Quello scrittore io non I’ho mai conosciu-
to ¢ non so dove si trovi. : '
Helen dagli occhi verdi. Chi sa che cosa cre-
dono d’avere le ragazze che hanno gli occhi ver-
di. Il verde in fondo non & che un colore, come
il nero o il celeste, ed & presumibile che a_na-
scere con gli occhi verdi una ragazza non abbia
dovuto faticare pilt delle alre che ‘sono nate con
gli occhi neri o celesti. Non mi consta che Greta
Garbo sia in questo momento a Napoli; se cosi
fosse tutti i giornali me avrebbero parlato, non
lo saprebbe soltanto il padre di quella tua amica.
Come sei carina quando dici: « Mi dia upa ri-
sposta_seria, poi la prossima volta scherziamo »,

“Mi spiace, ma io voglio scherzare subito, Magari

acconsento, mi metto ansiosamente ad aspettare
la prossima volta per scherzare, e poi proprio.
uella mattina mi si incendia la casa ¢ mi viene
I'angina. Il mio «chiare indirizzo » & « Super-

‘Revisore - Cinema Illustrazione - Piazza Carlo

Frba 6, Milano ».

P

Valentina - Molto probabilmenté, il film « Da-

rd un milione » sard gid stato dato.a Venezia

(se verra ultimato in tempo) quando -leggerai .
questa risposta, Nowella Film . & una grande
strenna - estiva illustrata: ¢ in vendita a. 3 lire

“in tutte le edicole, .

Mirocka. Vi capisco perfettamente, ¢ vi credo:
forse siete una buona scultrice. Non vedo perché
non potreste ¢ssere una buona scultrice; tante cose

- mai accadute si sono poi verificate con sorpren-

dente facilid, ed io sono. abituatg ad aspettarmi
di tutto dalla vita e dalle rubriche. Mi piace il
vostro bel fervore. Benché, sotto sotto, « tormen-
to artistico » non voglia dir nulla. Del suo tor-

" mento artistico- parlava Cellini, e del loro tor-

mento artistico parlavano decine dei _suoi’- scioc- -
chi colleghi dei quali per fortuna non & rimasto.
nulla, Pud darsi che anche 'ultimo imbecille di’
pittore soffra, dipingendo, un genuino ed inten-
so tormento: ma per decidere se si trattava di
un tormento artistico bisogna vedere i suoi qua--

“dri. 11 barbicre menwe scrive « Come rimpiango

Rosina - Bozzetto » e Pirandello mentre com-
pone «Enrico IV» soffrono forse entrambi egual-
menté,. perché entrambi cercano di- ésprimetst; ¢
cid purtroppo di luogo a una infinitd di equivodi,

“perché quando i parenti del barbicre leggono sul

iornale che 1'arte di Pirandello ¢ piena di sof-
ferenza esclamano: « Anche Pasquale, anche Pa- -

" squale, quando scriveva il bozzetto gli dovevamo.

dare il caffé ogni quarto d’ora! », Vi _Erf:go,-_nou :
pensate che nella vostra léttera jo abbia visto,
come temevate, . soltanto’ il -late comico; vorrel
soltanto farvi - notare ‘che purtroppoanche se le
vostre sculture non valessero un heo voi potreste

" scrivermi frasi altrettanto traboccant di amore -

per I'arte, Vi ringrazio per il bene che pensate
di Napoli ¢ dei Napoletani, Per fortuna i seteen- .

_trionali che parlavano male dei meridionali (e vi-
- geversa) sono quasi del . tutto’ scomparsi: se uno..

vuol far sapere che & uno sciocco ha tant'aitre

- maniere di farlo! Intelligenza, fantasia, sensualitd -
"¢ un po’ di.egoismo denota i

a.vostra” calligrafia,
E. Pinotto - Porto Longone.” « Un amico mi

" ha dichiarato che le pit belle aterici del mondo’

sono Greta Garbo e Katharine Hepburn. Atten--

~_do:da voi risposta », Non so che risponderti, Bel-
. le proprio, la Garbo ¢ la. Hepburn non-le direi;
< ma prima di pronunziarmi vorrel sapere il che,
“totto il tio amico 1’ha dichiarato. Ha inteso pro-

mulgare una legge, o soltanto esprimere un'opi- .

nionc? B chi ¢ il tuo amico? Pud promulgare,
':rlggﬁi?- Pud  esprimere:. opinioni? - Vorrei - sapere -
qua

che’ cosa di pid, prima’di entrare. in pole-:

+mica. - Tu dict '« ha dichiarato », « hai'dichia-f;i
".to » ¢ poi. lasci me negli‘impicet, S

uper Revisor

e

. Pelle grassa |
Pori dilatati .




Alcune _
mie considerazio-
ni sulle stato scadentissi-
mo in cui, sotfo la specie pura-
mente estetica, si trovano le creature dello
schermo che Yumanitd va innalzando alle
_altezze del mito, hanno levato scandalo e
proteste: ma io mi giuro innocentissimo.
Chi & stato con me ad Hollywood, puo te-
stimoniare a ragion veduta se sia vero
quante ancora affermo:- e ciod che « nes-
‘suna » donna veramente bella, fra ie cento
e centomila bellissime che ogni anno af-
fluiscono ai miraggi di Cinelandia, arriva
alla fama, e il piu sovente neppure alla no-
torieth. S

Tutte le elette ai  concorsi di avve-
penza fallirono 1' una dopo 1 altra, da
Barbara Kent a Luisa Brooks, ai concorsi
'di bravora. Una sola vedo resistere, che
‘appunto era stata coronata in upa - premia-
zione di- spiaggia durante la mostra sosta
californiana: Geltrude Michaél, = reginetta
del Pacifico, e, gia allora, « futura stella »
della- Pammount. Questa smorfiosissima
signorinetta,  nient’affatto
rapporti personali, aveva perd - qualche ta-
lento, vigilato a dovere da un’ottima edu-
cazione {Geltrude parlava con me, in esat-
to francese, di chimica e di: cosmogonial) &
adesso pare ne stin raccogliendo i frutti:
solo adesso, perd, che le fotografie me la
‘mostrano un po’ meno leggiadra. Perché,

simpatica. mnei .

- zage: il quale, intanto, & uomo di pochi discorsi,

bellezza

di cui avevo

bisogno... Una

bellezza commoven-

te. Non ce n'¢ altre,

badate. O per lo meno,

le altre non contano, Sullo

schermo, come nella vita,- il

vero amore non pud pascere che

da un impulso di protezione, da un

lievito di pietd, Per cuf la bellezza non

ha da « essere », ma da « diventare ».

Cosi era stata la Gaynor. Cosl daveva ap-

parire la Hobarth. Brutte, se. volete: ma . N
brutte che diventano belle. Ecco il segreto. Del
- resto, neppure i gioielli si trovano juminosi in natura.

Anche i diamanti, occorre che « diventino » tali. Solo il ¥
- quarzo di pochi soldi-si mostra subito qual & Una douna
che luccichi subito ai nostri occhi non pud essere fatta, ere-
Gemme, o donne, nessuma
fatica di scoprirla.

‘detemi, che di cristallo di rocea.
beliezza pud valere a questo ‘mondo senza la
parole di Francesco Bor- 8
i, benché quello che
sua incisivithy piena d’'umore e d’efficacia,

Non ho, naturalmente, stenografato- le

ha da dire lo dica con upa

e fa poi uso, parjando con italiani, d’'un suo bizzarrissimo slang che

va. dal dialetto udinese (Borzage, in realth, si chiama Borzaga, ed

5 veneto di origine, anzi di nascita) al latino jmparato nelle scuole

serali dell’Oregon. Ma il senso era quello, Ricordo benissimo, ad esempio,
- I'immagine del cristallo di rocca. Come ricordo, 2 proposita -di - bruttezza
wverseli sciupare con le preoccupazioni della ‘espressiva, certo confronto tra .]?.”dc?,ﬂ“ dal viso offeso e le ‘;pian e inne-
celebritd, La quale, cosi, resta alle brutte, state, £ per mezzo di 'ne_s_te\fente_,:'aﬁerm il regista di Settimo f:.1ela:f che:
| Ed ai bratti. Non crediate infatti, lettrici- -gli umori sgorgano e i valor si rivelapo, B per mezzo di queste stimme g
| mie, che anche i vostri numi adorati 'sfug- benefiche, - rughe od incisioni, - che V' essere esprime & dona. tutto

" gano alla legge suddetta. Quando. se ne. quello che ha. 1 bello sguardo, ad esempio, -‘mon pud -nascers I

tolga John Barrymore, che- d fu» bello - uNa creatura che da un vago Senso di propria *"’,oﬁe""m; da- una

(obé: usiamo il -passato remoto) ‘il. resto  manchevolezza di cui essa abbia coscinza € dolore, dolore e volontd

del’Olimpo mascoling & tutto. passato e di rivincita. Allora noi ci, pieghiamo verso questa luce che si. ac-

va ‘ripassando dal beauty parlor, per essere . cende, verso questa lampada che rivela un anima. E i nostri occhi, .
esteticamente - sopportabile. Un giorno vi * da ansiosi, si fanno pietosi, da pietost, mnqmqmtl:_f-;;ﬂon_ crediate
- parlerd dei piedi di John Boles, della pan- . che Janet Gaymor: abbia ricevuto meno dichiarazioni appassionate
' cia di Ramon Novarfo. - - .o di Norma Shearer, o d'altre bellissime. — Quel viso imperfetto non .

Frank Borzage mi ba fatto, in propesito, lo si vede pit com

generalmente, una sorte di ananke pesa
sulla venustd femminile. Si direbbe che il
destino non consenta ‘ia gloria a chi gid
possiede la - grazia; ‘e che sia fatale,. a chi-
~vatta membra ‘e volto perfetti,

di non do- '

. *¢, ma come merita di essere; e in ogni caso, corme
dichiarazioni interessanti, allora ch’ebbi’a ' Pimmaginazione vuole che sia. Naturalmente, non dev'essere upa’
.chiedergli  perché, -dovendo | Tiom. {ro- - bruttezza irrimediabile, L innesto ha da fendere, non da. schiantare 1a
vare una sostituta a Jan t Gaynor:che ave- .~ pianta Oltre il :'dqvum']jnﬁt-e,‘-gl_'_guastq. sarebbe imperdonabile: e
'va fatto i capricci, scelse fra cento disponi- I'umor  vitale disseccherebbe, anziché. traboccarne. - — Parlo. della
' bili proprio-quella Rosa H barth che pare- ; idonea, ¢capace d’esseré ritoccata e trasfigurata di rice~ .
va di tutte la meno. vezzosa. — Fo raggio 4i luce e di rifietterlo. — Awvete un criterio preciso, -
Rosa non si & commossa? — mi. chiese. - oy i jone? = Quella -del._ﬁun!‘ght._ﬁ
Certo; — i =1 suoi occhi porta ano diventar belle’.sqgo::mmfiiata-

i

rivéld che in ‘quel swo prognatismc
., pidi, in quelle sue ciglie maligne, : \ |
" ‘malata, che la fotogenia rendeva persino seducente. E vero?
¥ . della Bennett. Ma a Bette Davis & certo ag~
dlche cosa. di simile. E adesso -
dellé pitv contese donne dello




Lmema, Kmsmmm |

I tacque, guardando fisso dmaen-

‘zi -4 sé, sull'erba, un piccolo vetro
calorato in rosa, che raccolse met-
tendosi a contemplare Ie cose circo-
stanti attraverso a quello, Nel far

¢ih, perd, si accorse di avere ancora

al dito un ricco anello con un gros-

40 brillante. e si -affrettd a sfﬂarsela per
-metterlo in tasca, ‘

~ Mah! -~ sospxrﬁ pm _— meglm non
~parlare-di guai. Ecco, vede, guardando af-
traverso a questo pezzo di vetro comircio
~ad essere ottimista. Vedo tutto rosd.,.. For~
se, sard In sua wvicinanza..,

- Non terminava di parlare, che alie loro
spalle, e a poca distanza dal punto in cui
si trovavano, scoppid un concerto di liugu-
bn ululati e di guaiti di dolore. Balzarono
in piedi, e scorsero, in uno dei vmleth il
furgoncmo degli ‘accalappiacani, pmno i
vagabondi amici dell'nomo che gli inser-
vienti avevano gid catturato nelle prime.
ore del mattino, S

5i misero a correre, e gmnsero tutti am

sanu nell'istante stesso in cui uno degli
inservientl richiudeva lo sportelle della
gwbbxa .dietro Bob, .allora allora cattura-
to.  Alla mgazza vennerq - le Iacnme agh
occhi, - -
. Per fa.voret - escla.mc‘.r in tomo rh
supplica, rivolta agli mserwenn. — Per
favore, mi rendano il mio cane! Non &
riio, ¢ del signor Primerose, e se non glle]o
porteré} verrd licenziata! :

~~ Come? Come? -— fece uno degli ac-

.calappiacani, arriceiando. il naso, - E vo- -

stro & non & vostro? Quiesta & bella. Su,
‘non_ facciamo storie: pagate la multa per
averlo lasciato libero ‘senza la museruola.,
e lo riavrete. Altrimenti, nullal ‘

A ‘quella. risposta Gold -senti il rossore
-,dell‘mdlgnazmne salirgli- al wviso; si frugd
“in-tdsca; ‘scordandosi per un momento ‘del-
~la sua noova mtuazmne, e crolid desolata-
- mente il.capo. Non vi aveva trovato che
wl ane]l’o.wun solde e il ferro da eavallo. Ma
113;, glovanotto: aveva auda.c.;a sufficiente a
. tentare anche ‘un'impresa disperata. Senza -
starvi su a pensare ‘molto, approfittandc
“della distrazione degli accalappiacani, con’
un,” rapido ‘gesto’ spalancd Tusciolo - della
gabbia, e bastd un attimo perché quella
- dozzina. di cani che vi era rinchiusa balzas-'
_se. sulla’ via dandosi alla fuga. Bob, cui.
‘era, bastata la lezmne, si slancid’ VErso Ia
gicvane che, presolo in ‘braccio, si mise a-
correre verso il circo. E Gold rimase solo
a tener testa ai due accalappiacani, I quali,
chidgmato un- agente, . ghelo afﬁdamno per~
'ché'To conducessero in prigione. .

*La_ nuova vita del m:honano Gold co-

(:merrom III
BAZZA. A CHI"‘ZTOCCAI

entr ;. 2 "Gald succedevano quaste av-
enture, Blim' vagava per la cittd, segmtn

d ‘ghz 'aguardx. di. tuttl i cittadini che 10 ine

“eerAUeba peraine fatto sedere, al flanco di ogni

povaro prucélm, una delle sue girls,...
nuovo e di tagho perfetto, per quante non
adatto al sno personale. E la curiosity era
tanta che un giovane « reporter » del
« Corriere de I'Est-», il quotidiano pilt sen-

'sazionale  di Boncoeur—sur—Mer, s demse ad

1nterrogarlo. IR

E Blim, anima canchda gli raccontd gli
avvenimenti della sera precedente. mostran-
dogli, per convmcerlo, i vari biglietti da

‘mille rimasti in suo possesso. : _
11 giovanotto comprese il successo che

una simile notizia - avrebbe rappresentato

per il suo giornale e senza perdere un mi-

nuto, caccid Blim, meravigliato ‘per quel

‘nuovo avvenimento, in una vettura., con-

ducendolo in redazmne.
Cosi, mentre V'ignaro veniva condotto in

‘carcere, il « Corriere dell’Est » cominciava

a far uscire la prima edizione straordina-
ria com, in prima ‘pagina, un grande ri-
tratto di Blim, nel frack del suo sconosciu-
to salvatore, e in atto di sventolarsi con
alcuni biglietti da mille. Un titolo su sei

-colonne. annunciava la strana idea di quel
milionario filantropo; 1'idea di dare un mi-

lione a chi avesse compiuta, disinteressata-

~mente, un'opera di bonti, Soltanto, il di-
. rettore, amante delle sensazmm, aveva
cambiato il « darei » ougmale. in un for--

ma.hsslmo o dard ». .

.. Un'ondata di generomté. coxmncnb a tra-.
volgere tutti - gli animi dei buoni cittadini -
i Bonc;oeur-sur—Mer tutto ad un tratto, i
- poveri della citth divennero oggetto di cu-
re prodigiose.  Perbaccol Certamente, lo
- sconosciuto milionario si trovava tra di lo-

"to, & fortunato davvero quello che sarebbe
‘riuscito a compiere verso di lui la tanto de- -

sidlerata opera -di bontd senza secondi fini.
Cost si videro dignitosi professionisti con-

~ durte a passeggio, nella loro automobile, 11

povera mendicante che.il caso aveva loro
- fatto incontrare per pmno. ‘Severe famiglie

*"della’ buona borghesia, di quelle che non’
a.pnvana mai la, porta, della loro casa nem--

meno ai parenti pit strefti, la spalancaro-
ne a due battenti per invitare qualche va-
gabondo alla loro mensa. Era una vem

epidemia di bontd, insornma, che aveva
preso ad mﬁenre in tutta la c11:tadma,nza.
- E cosi, pﬁr ‘questo stesso.contagio il si-
" gnor commissatio al cui cospetto era stato
condotto quel pericoloso vagabondo che
‘aveva  osato. ribellarsi agli. a.ccalapplacam, .
lo aveva subito fatto rimettere in: libertd,
i non. senza volergli ‘mettere ad ng costo
f.fra. le mam il sto b1ghetbo da vmﬂ:a.

Ma, tra tutti, colui che
- veramente pareva invaso
da un improvvise biso-
gno di beneficare 'uma-
nitd, era certa-
mente il signor
anerose, il pro-
pnetano del circo, A-
veva appena gettati gli
occhi sul giornale che
un ardore insolito si
era impadronito di lui,
Si, bisognava aiutare
gli infelici, consolare
gli afflitti! E, mentre

‘1 suoi colleghi del «Lu-

na Parks si acconten-
tavano di annunciare -

che, per quel giorno,

i poveri avrebbero a- -
vuto libero ingresso ai

loro padiglioni, egli si

dava attorno per orgamzzare
in Ioro onore. un ricevimen-
to colossale. Cosa insolita, fin
dalle prime ore del matti-

-no, tatti gli artisti erano ra--

dunati, nei loro sgargianti costumi,
davanti alla tenda dell’arena, ed il pre-
stidigiatore, elegantissimo nel suo frack
bianco, traeva dalle maniche un bi-
glietto da cento dopo 1'altro, mostran-

doli alla folla i convenuta, ed annun-

ciando che il sigsor Primerose, un
grande benefattore dell’ umanitd,
invitava a banchetto tutti i pove-
ri- della cittadina. Dopo di che
avrebbe offerto loro uno spetta- .
colo di' gala, che doveva culmina- ~
re con l'estrazione di una tombola
gratuita, a favore dei suoi. ospiti,.
e dotata di un lauto prermo di
cento lire. - -
Gold, nel frattempo, usciva dal-

Yufficio della pubblica sicurezza.

senza sapere che fare nt dove di- .
~i7ere i suoi passi. Rimase qualche
minute incerto, sulla soglia che
aveva appena varcato, e poi par-
ve ricordare una chioma bionda,

e due grandi occhi azzurri. Sorri-

se, e B avwb lentamente verso il.

“rione eletto .a sede del « Luna

Park ». Vi giunse .che i poveri
stavano venendo ammessi ad en-

,trare per il banchetto, del qua- -

e, ‘perd, mon sapeva nulla.
Sta.va cosl, davanti al padi-
ghone senza. sapersi decidere, e

‘guardandosi attorno per tentsr
di- vedere la ‘dolce. fanciulla del

ma,ttmc, ‘quando questa lo scor- -
se e gli fece cenno .d'entrare,
anemse, frattanto, che sapeva

_esattamente il valore della. gene-
rosith, stava scegliendo i suoi
. poveri, ‘A quelli che gm gh:_
‘pareva di’ conoscere, si ac-
contentava di dare una pa- .

gootta ed un pezzo di for- -

. maggio; ammettendo al

 banchetto  solamen-
‘te gli sconosciuti.
~La fancxulla, ~come
.Gold ‘le  fu vicino,
113 _prese per una ma-
no ‘e lo fece en- -
tra.re, dalla, porta

‘A sintatrat ... la
‘signora Primerose
cha tatta discin-
“ta.. A destra:.

2 weelegantissimo

- nel suo frack bﬁmw .
co, troeva da!le
' maniehc. o
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pusteriore,  mentre i cluwmnms, opllelo affidas
con mille Iazzi, assecondati rono perché lo
da tutti gli altri artisti, pre-  conducesse in
paravano Ja tavela. Poi gli’ prigione...
cercd un posto, lo fece ac-
comodare, e gl sedette accanto. Era tanta I'o-
~gpitalith i Primerose, che aveva persine fatto
sedere, al fianco di ogni povero prescelto, una
delle sue « girls », 11 bancheita termind felice-
mente pochi minuti prima. dell'inizio dello spet.
tacolo, _ S
Era una cosa davvero commovente, vedere
come i cittadini avessero cura dei loro poveri,
Quelli che avevano avuto la fortuna di ospi-
tarne uno, quel giorno, lo avevano condotito
al circo. Primerose, soddisfatto, si sfregava le
mani, osservando a mezza voce a sua moglie:
-— 8i, cara. E proprio vero. Non v'¢ nulla
~ che dia tanta soddisfazione ad un wvomo di
buon cuore gquanto il sapere d'aver fatto un
po' di bene. Ed il bene fatto non & mai per-
tuto. Tanto & vero che abbiarmo un incasso che
supera 'un bel po' le ventimila lirel Ma su,
non & ora, questa, di perdersi in chiacchiere.
Corri a prepararti per rappresentare, degnamen-
te il grande ruolo che ti ho affidato, di Dea
della Fortuna. Bada, perd, che'il tuo abito deve
essere succinto il pitt possibile. Capperil Non
ho giad sposata una donna bella come te per
tenerla celata agli ccchi del mio buén pubbli-
co! Su cara, dunque, e svelial
- La donpa non se lo fece ripetere, ¢ corse a
prepararsi per la- parte che doveva rappresen-
tare: dopo lo spettacolo, quattro degli ospiti,
scelti dal signor Primerose, dovevano portare in
corteo, attorno all’arena, la signora, camuffaia
da Dea della Fortuna, su di una specie di pre-
della  appositamente costruita, per deporla, poi,
. davanti all'urna dalla quale doveva uscire il nu-
“mero vincitore della tombola. R
. E, manco a dirsi, Primerose aveva scelto con
cura i suoi guattro poveri tra coloro che piu
gli pareva avessero un portamento distinto. Il
vero portamento del milionario, che diaminel
Anche Gold era stato prescelto ma, con grande
ira di Primerose, aveva rifiutato, tornando a se-
dere al suo posto. Non era un pagliaccio, gli
aveva detto, e non si sarebbe certamente mo-
aveva con un calcio megsa la signora Primerose

Anna, I bionda fanciulla per cui Gold pro-
vava tanta simpatia, poteva benissimo so-
stituire sup mogle in quela parte. Anna,
non avvezza a mostrarsi cost Nberamente
in pubblico, lo pregs e scongiurd di -cevie
tarle tanta opta, ma egh si dimostrd in-
flessibile. E cosi la fancivlly dovette adat-
tarsi a salire sulla pedana in un costume.
che scopriva ahbondantemente le sue for-
me. I _ o -
Gald, guando la vide, sgrand tanto d'oc-
chi; poi, per guanto vedesse come la fan-
cinllz, per pudore, si coprisse il volio con.
la benda che avrebbe dovato servire a
chiuderle gh occhi, si senti preso da indi-
gnazione. E, scavaleato il basso parapetto
della pista, corse ad afferrare vno det so-
stegni della predella, cacciando il designa-
to, per prenderne il posto. S o
Scoppid un battibecco da non si dire, nn
Lattibecco che minaccid di mandare all’a-
ria la festa. Ma il signor Primerose, affer-
rato Gold, lo caccid fuori del circo. Ed 1l
giovanotto si mise, cosl, a girellare tra i
corridoi ed i camerini, aspettando che la
hella fanciulla avesse finito’ di rappresen-
“tare la sua parte, - -
" E, mentre egli vagava cosi, aspettando, .
in un'alira parte della cittd succedeva un
nuovoe fatto, Blim, dopo di esser stato {o-
tografato e intervistato dai redattori e dal -
direttore del o Corriere de I"Est », era sta-
to rinchiuse in una stanza della redazione
perché non fuggisse per andare a portare..
ad altri giorpali la notizia. Aveva tentato
‘due o tre volte di evadere, ma era semprc
stato scoperto e trattenuto. finch®, appro-
~fittando di un momento di distrazione del
_suoi custodi, sollevata una portiera, era
riuscito ‘ad entrare nello studio del diret-
tore, e da questo, attraverso ad un’alira
‘parta, era passato nel suo alloggio® parti-
colare, proprioc mentre la moglie di quels
Vimportante personaggio terminava di fare
la sua toeletta, alquanto messa in disordi--
ne dall’impeto di uno det redatiori. E, ey
- facendo, -giocava a nascondersi con lui. - -
e Cucu! Cucul - R
" Blim, al vedere quella bella donna, si.
senti venire I'acquolina in bocea. - s

| semisvestita, | — Coci! Cuci! — rispose, -
- ' ' . : - E quella, - scorgendosi - alle spalle quella
R : : Carprtoro 1V, strana figura di vagabondo riflessa  nello

CUCU'! CUCU’!

Ma lo spettacolo non doveva svolgersi cosi
brillantemente come il signor Primerose si era
. ripromesso. Un poney, sfuggito alla scuderia,
. aveva con un calcio messa la signora Primerose
in condizione di non poter rappresentare la par-
te assegnatale. Fortunatamentes non era, hen-
ché assai dolorosa, cosa grave, perche gli zoc-
coli ferrati della bestia avevano colpito I'esimia
artista .in una parie’ _ S -
molto  carposa, in
modo . da . impedirle
- di. sedere.. Ma nul-
- Taltro, :

. Nel frangente, pe-
td, ella doveva esse-
re sostituita ePrime- -

- rose, datosi una ra-
~ pida occhia-
ta attorno,
pensd che - .

specchio, si volse lanciando un grido ei
_paura,- coi rispese un grido di rabbia. Era
il marito che, rientrato improvvisamente,
lo aveva sorpreso in quella posizione com-.
promettente; Blim, atterrito dall’espressio-
ne furibonda dell’uomo. non stette ad at-
tendere altro, e si precipitd in anticamera..
Di gui, raggiunse le scale, sempre inseguito -
dal “marito che si credeva oltraggiato, e

‘da un gruppo di redattori, richiamati dalle-
grida del loro direttore, ‘Cami‘ncip‘, cosi, a PR
svolgersi per futta la cittd upa movimenta-.
tissima caccia all’memo.: - . L

~“ Intanto Geld, avendo. sentito qualcuno a
gemere in uno dei camerini, era entrato,
scorgendo su’ di un divano la signora Prime-
rose, che, tutta discinta, si lagnava di do--
ort atroci 1a dove era stata colpita dal ca-
‘vallo ribelle. =~ . B

' Per piacere, — gli disse ella sempre.
- gemendo, ~— non potreste andarmi a prem- .
dere un po' d'acqua? Mi banno Jasciata
qui sola come un cane... o
" Sempre servizievole, Gold usel per aceon-..
tentarla, mentre’ Anna, terminato il suo.
numero rientrava nella snd carovapa, Ma, -
non pratico della pompa, premendo unale-
va, & fece cadere addosso un getto d'acqua
che Io ammolid totte. Stava cosi asciugan-
“dosi il collo, quando Anna lo scorse. -

Sopra: scoppld un Battibee- -
' co da non #i dire... A mini-
stra: sl volse lanciandae un
grido di paurs.., .

-~ Poveretto, — disse con tono pieno di-
N '~ compassione, ~— come siete bagnato! Veni- -

“te da me,. che col ferro da stiraré fard asciugare i vostri panni in un. o
momento, LT T e e e
- GH sfild la- giacca, ¢ gli indicd una tenda, dietro alla quale poteva”

‘nascondersi per togliersi anche i pantaloni, Poi gli' diede upa sua vesta. -

glia. 11 ferro in un attimo fu caldo, ed ella comincid a lavorare,

~ Ma Gold, volgendosi ad un tratto, la vide immbobile: una lacrima, che
le rigava Ientamente le guance fink per staccarsi, e cadde sul ferro caldo;. -
' Sfﬁgcla'ndo.,_ : S P Lo s

w— Perché piange? Perché quelle lacrime? - le chiese. ' ©

. — Perché lei ‘& stato_cattivo. Oh, non creda che io ‘non: abbia
sofferto. per lo- scandalo che lei ha-fatto....Questa mattina ‘mi ha

" rubato un bacio... Poi, oggi, ho visto i suoi sguardi... La -colpé
non & mia, se sono stata costretta.a presentarmi al pubblico cosl...

B leié cattivo.,. o U T e
. ‘Mentre cosi si lagnava, andava macchinalmente frugando nelle -
- tasche dei pantaloni che Gold si era tolti, quando, con un ‘piccolo.
* grido di sorpresa, levd la mano, mostrando al giovanotto ‘un. ma
gnifico anello d"oro con ‘un grosso brillante; Vanello che Gold
_aveva al dito al momerto del tuffo e che si era sfilato per rap-

presentare la sua parte di vagabondo. . . oo 00
= Ma questo & un magnifico brillante! ~ esclama.
. +— Macché, — fece Gold, stringendosi nelle spalle, — &
A pozzettaccio di vetro qualungue..l'h trovato sulla spiaggia...
' ' ' i, - “Glielo' regalo.

“'Se To. 'vuole, — aggiunse pol, —lo tenga pure.
era .and ta . \

. "

/Anna eraanda '_r}._anda"i,_l-"g;o_iélld con attenzione. Poi
evd gli occhi, ¢on uno sguardo. tra lo sgomento e l'incredulo. .
veva ‘compreso, o temeva d'aver compreso.. 2 - {(Conlinua).
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_ Rlchard’ ¢ Diana du-

rante una sosta del
film *“Luce del mio
cuare’ diretto  da

Paul Stein per la

B!.I!‘Pl_ a Ellf?t!-

- Per lag prima volta in

questo film, due in-
namorati lavorano
ingleme. ‘

oNo stato pre- .
sentato a Ri-
chard Tauber
da Franz Lehar,
celebre compositore’
della Vedova Alle-
gra di cui: Tauher mterpreta.va ad Ab-
bazia, con enorme successo, le tre ul-

-time operette: Giuditin, il Paese del Sor--
ris0 & Federica., - Tauber mi accolse con

un sorriso scettico, s'incastrd il monocelo

e mi osservd attentamente: . ero forse uno

dei quattro poliziotti che la sua legittima
consorte Carlotta Vanconti gli mette sem-

pre alle calcagna? Lehir lo rassicurd e

Tanber si mostrd piu gentile; dopo la pau-

sa cmematograﬁca ritornava, volentieri al
teatro, soltanto invece di Mozart, suo au-

tore ‘preferito, aveva scelto Lehar. « Sono

‘veramente felice di trovarmi in Italia. Co-
‘nosco 1'Ttalia e da molti anni era in me
radicata l’asplmmne di poter presentarmi
‘una -volta innanzi al pubblico italiano, .e

non in tre centimetri di celluloide... » Ac-‘
cese- dn. grosso Bismark e I'aspird a lungo.-
- Nascondeva a mala pena una certa preoc-

cupazione e ogni tanto i suoi occhi celesti

~mi spiavano; il Re del Canto vedeva ovun-

que poliziotti - e giornalisti ungheresi, quei
solerti inviati speciali dei giornali di Bu-

dapest che da due anni lo seguono passof'

passo per creare intorno al romantico erce

nuove cronache scandalistiche, Tauber va -
a Postyen a fare la cura dei, fanghi per
rimettersi dai suoi terribili reumatismi, La
moghe Carlotta & con Iui seppellita sino
-al " collo nell’argﬂla medicamentale. Tutti .
temono per le’ gambe e le braccia anchilo-
|- sate del povero Richard. Ogni giorng Tau-

ber e costretto a far.sentire per mezzo del
microfono la sua’ angelica” voce ai milioni

| ‘di ammiratrici, Canta le sue romanze pit
-dolei & sembra veramente il canto del ci-
“gno.:La signora Carlotta non I'abbandona
‘un secondo. Da Praga, da Vienna, da-Ber-
1 lino, da Budapest arrivano telegrammi e -
A fori - in- tutte le’ ore. Carlotta. & gelosa, "

Carlotta, anzi Lotta come la chiama Tau
“ber; &

stupenda: capelli al platmo “ogchi
una pefla-al ‘dito- gros i
auber per. sposarla. ha

RICHARD HA PAURA DE|

PO

ZIOTTI

FUGHE ROMANTICHE

LA SIRENA DAI CAPELL DI. FUO(

‘ﬁcamente I'ordinazione presso il suo fiori-

sta, Pensiero delicato, non & vero? Gira e

‘rigira, il Re del Canto s ‘innamora di un’al-

tra donna; i fiori freschi cominciano a man-
care dal capezzale della convalescente. 'E

dopo pochi giorni Tauber chiede a Carlot-

ta il divorzio, ma i maglstra,tt di Betlino si . |

oppongono. ‘Lui comincia tutta una- serie

te di na.ta.le, _proprio come in unaballata
tedesca, i coniugi ritornano assieme, La fe-

- di avventure Iegah € d'msegulmenn da par--~
‘te-della moglie mfehce._ Infine, in una not-

licitd sembra ristabilita, .I dolori reumatici
si fanno sentir meno e le scritture piovono.
‘da tutte le parti ‘seguite da trionfi. Ovun-

que Passa il cigno reale & uno sterminio di -

can‘ta.

‘cuori, La gera a teatro il suo camerino é,"_
una serra: fiori € lettere d'amore, Richard s
8 l1dolo delle- donne la sua voce le m—tn

" Da’ YJ.enna a Praga, da Berlmo a Bu?

dapest e donne non sentono che Richard.
Insieme all’Opera ora ¢'¢ anche il ‘cinema-

~tografo. Tauber & conteso da tutte le par-

ti. Oltre ad essere il Re del KCanto, ‘Tau-:

ber ¢ un grande attore. Il suo viso roton-

-do solcato da due: rughe romantiche, i suoi
~_capelli biondi ¢ il suo- trasparente occhio
‘¢ riprodotto in xmghala di metri di pelli--
cola. La sua voce non perde una sfuma-

tura,” Dopo - Berlino ‘& “inquietato ‘dai pro-

duttori’ inglesi. Accetta una scrittura fa-

volosa da una casa’ cinemdtografica’ londi-.

‘nese & mterpreta. con " Diana  Napier: My
‘hearts delight (Luce del mio cuore). Quan- -
-do il film & portato a termine Tauber €
' Diana sono -fidanzati ufficiali,
. pier, la’ Venere dei- capelh di ‘fuoco come
la chmmano a Buda,pest é la. ‘nuova: stella
londmcse., ' ' .

‘Diana. Na--




ber tenta. presso Carlﬂtta Vanconti
‘mpa - seconda ~ proposta - di ~divorzio.
‘Con ragwne? Eceola, «JIo sono un
“artista’ e ‘un’ artista deve - essere li-

" bero, .Un artista non pud dare tut-

" ta-la sua vita a una donpa: la sua

. vita: appartiene al mondo. Lotty ri~

damrm la hberta... n.
Sentite la nsposta di Lotty:

do.nna nuova: & un bambino vani-
- toso e le donne I'adorano, lo inca-
;. questa adorazmne gl & di-
‘ventata neécessith di vita, Io stesso
adoro ‘questo ~artista benedetto da
. Dio, Tanto lo adoro: che volenhen

nn to]go dalla sua trada Se ore
felice con 1a

‘u' RiQ- '
chard ogni anno ha bisogno di una

ncm si risol-
vono i divor-
iv 1 'ma.gig--‘
strati tengo-

 no duro anco-
ra un'\. v Ita.

costretto a iuggite d1 notte con la Venere.‘
~dai capelli di fuoco per non incorrere a fa-
-stidi giuridici: La signora Carlotta si ar-
-rende per modo di dire; pid innamorata di
'pnma. affida ai suoi quatiro polmottx pri-,
 vati il delicato compito di- seguire passo
_passo il capriccioso Richard. Ecco perché
Tauber & sempre diffidente con le persone
che 'gli vengono presentate duxante questa
‘sua fuga d’amore. ' -

Ma dal nostro pnmo mcontro son "pas-

toi e Tauber non mji 5pla_.-r

gla. Mi ema stato facile tro
Ctutt, in un angolo lontano, Vernmente Fao-.
lo e Virginia in pigiama: su un'isola de-.

Ri ' ifice -di

.Diand e Rlchnrd, com: mal!n ftwo!c.

presentato I).tana Napxer
— B Ja mia sirena..
-~ La sirena dai capelli ch faoco!
Tauber sorride & bacm 1e. mam della- sna.

ﬁdanza.ta Si- sposeranno in settembr&, ‘
Londm Almeno cosl dice Tauber. Vwono

ome due colombi mnamorah e mon si la- |
sciano mai. La sera a teatro la. bella Dia-
_na, vestita di un ampio mantello d’argento

attende ansiosa pella prima. fila di poliro-’

:‘ne che il Re del Canto canti per lei sola

una romarnza di Franz Lebar. .
- Primadi partire, Ii ho nv;str:mlla spmg—
i separati da -

hard forse & pili imagin
_non é d:ﬁc.:le ch’. egh desxden

Diana Napier e
Raffaele Carrier:
autore di questo
“prillante articolo
ad Abbazia.

Tauber e Diana
con Franz Lehar
il grande Mus-
cista autgre della
an"?ova- Allegra.

durante queste saste sulla
il pezzo di terra si stacchi e come

un’isola ndvighi nell’azzurro e fred

Dmna. sﬁorere be con 31 O

560° pmde. le acque, standa mollemenn )

te sdraiata come Diana appena: uscl-
ta dal bagne, o come Miriam Hop- -
" king nel Dotlor Jeckill. Richard can-

‘terebbe una romanza di sua inven-.

“ zione, e forse qualche Jdelfina mio-

_str rebbe la schiena grigia tra le

dxcciuole fremenu al :ntmo musxcaie

' cosi 14 solitudm& di questt Homi- -
‘ni popolari ha sempre per luzmte de-~

| 1mmag1naﬂ iondah. :







Veunegiu, TE
CARDA chi si ve-
de... Tullio (x
minati: o
devimo in Amwerica, ri-
partito per Hollywood,
subite dopo « La ma.r-
cia nuziale n.
Carminati deve qu
sto ritorno in Italia a
giornali  francesi
quelli americani che lo
hanno fatto cont
Conte Carminati di
Brambilla, non solo,
ma gli hanno aggiunto
anche un ricco & veto-
to castello, in Dalma-
zia. Carminati si ¢ sve-
glinto una mattina con
guesta contea e questo
castello dalmata, ¢ a
forza. di sentirselo dire.
e ripetere ogui giorno,
quasi quasi ci crede an-
che lui, Tant'é

ch'é tornato, per v

dere il maniero degli
avi ¢ per domandare
ai parenti pilt prossi-
mi . notizie  det suoi o ‘ e
antenati, Ma, sembra L.ht' 1'Hot I Excelsior di.l ido sia .
pitt comodo del castello antico, e adesso egli viaggia in
incogunito, come qualunque personaggio, ed & semplice-
mente Tullio Carminati, conosciato anche a Pietogrado.
per le favolose mancie agli autisti della Niﬂ\fbky pmspt‘kt '

* & %

Abbiamo cercato ¢ anche le banane per Tméphine"lhkv'
che & qui con i pit bei pigiama da spiaggia del mondo.
Joséphine & adesso diventata una donna istruifa, ¢ a

a, non si veste pilt con le banane, ma le mangia.

on insegnate ai vostri bambini come la stella dei tro-
pici mangia le banane. Si prende una banana, dchcatah _
_mente con due dita, e avendola smozzicata da un estre~._ .
‘mitd, come farebbe Wallace B yvana,, $i pre-
‘me dall'altra con Unn&e rapxd;tb, L effetto & delizioso,
e — a volte — si riesce persino a mangiare qudlcm

Joséphine sa fare questo ed altro. Per esempio, sa{ar
‘lamentare il suo cagnc}lma ‘come una’ chitarra hawaiana. -
It cagnolino della Baker —— nero anche lui v sembra
una tartaruga. sm trampah, € glx altr; canz lu guardanu
con, diffidenza., ' '-

Quando la sua mdrona si. annoia,’ gh tira la. w{la;
Sentendcxat tirare I'onor del fondo, Pujol protesta: emetie.
un suono che vibra come una melopea selvaggia, e pud
durare, ton crescenza, anche un quarto d’ora. Allora Jo-.
séphine  Baker si. sente triste, pensa. alla’ sua famiglia,
e dice: « Perché, mamnm, mi hai fatta cosi nera? Adesso.

che tutte le signore si tmgom} cmne, m&, non c‘é p”
: gu acl esser negra ».
' - . * * '#

g j. a un. momentﬂ a.ll’al o’

- notizia & vera, il segretario d Ila-diva’ ha ‘giii i
'~ prenotando - due apparmmenh. uno ; II'H'tel Lxcelau}r- ;
e uno al’ (xmud Ha 1. e : : '
FiOsi deli’hxcdsmr e

' mro si odxano. ,

&mno qua:n tutte- dcmnr: belle' 1
& mahgrm Fa 56 pre piacere,: saperm pw. bel!a della.'

hra con suo manto Paul

. Ho visto tante cose: :

-11_ caguolmo dells Baker tmppor vicing. ‘ad wna colonna,‘
wstn \*Id.rta ._Ahba. senza .efelxdx leggm, ho - visto

: visto che Tsa
| betia Berguer Forse 1’ aviel
mggmnta, era. m gquell'au-

'nella notte nem rm
ho mcontr_ato an—

‘é.fuggxta via.
Uzm stella & ca-




Vivere sorriden-
do pud essere

il comandamen

lo non solo

americano ma

anche europeo,
e si usa |l

“Tubi dn Ppiro slﬁné do 'L zge--‘..a dih'l; 4,

: - ‘ che fa | denl belli, Alirimenll
come si pombbe vivere sorridendo coi ‘denli brulh 7

L'AORATDRI- QOHETTI FRATELLL:

ViA COMELICD N. 36 - MILANO

._ "n' prmcnpali pérscnéggt del fli'bro
~Esso s psrte- dells- Collezion
GIO_\{ANI dlreﬂa da: Cesar

e
A’OJGE

E mighon prudotti che rendono affascinante il - Vastra

- al. depos:to gen. per ltalia @ CQ-
-‘loma.. .S' _Calnbrasel vm- Cesare Corrent;,, :6, M:Enno

._;v:su, ‘Chiedeteli- al yostry profum:ere, A titolo di ré -
clame - questi trc prodotti vi. verranno  spediti dietro’

raﬁco dl 32 pagine. rllustrale con Ie P inc paliisc
m; & dita 3 una’ iara m lutte le edicole. del

L REGISTA DI “MANCIA COMPETEN

Un altro scapolo che se ne va: Lub1tsch il regista di « Mancia compe‘cente », « Par-
tita a quattro », 1'uomo che aveva detto. « Il matrimonio & una catena ideale, ma
nella maggior parte. dei casi bisogna essere in tre a portarla », si & sposatol :

= Chi I'avrebbe detto! — esclamarono i dirigenti della’ Paramount — Voi che sul

matrimonio avete fatto dello spirito per dieci annil-
— Naturale —— ha risposto il grande regista, —— Bisogna pur prendere in qua]che modo

‘fa.mxlmnté. <ol soggettol Uno non pud sposarsx proprio del tutto ignaro!l

Ora Lubitsch sostiene che il matrimonio da all’'womo un senso di potenza e di gran.‘
dezza che in nessun altro modo egh pud raggiungere, = v+ i
— Infatti — egli spiega — l'uomo sposato’ dice: « Noi facciamo colazione all’una »,
« noi preferiamo qu&st’anno la campagna al mare », « Noi abbiamo deciso questo e
quest’altro »... e voi non 1gnora,te che soltanto i re e gh 1mperator1 si danno del « Noi ».,.
Inutile dire, che quello di moglie di Lubitsch era un posto assai ambito, a' Hollywood.

Non passava giorno che qualche bella ragazza non dicesse all'irreducibile Ernst:
— La vostra vita avrebbe blsogno d1 uno scopo... Ci vorrebbe qualcuna che vi sor-

reggesse.,. che vi guidasse... -

Ma Lubitsch troncava netto: ' :

— Come, voi vorreste affibbiare una regxsta a un regnsta?l

E tuttavia proprio questo paradosso si & verificato, poiché bisogna sapere che pnma
di innamorarsi di Vivian Gaye (cosl si chiama la sposa ed & naturalmente un’attrice)
Lubitsch fu colpito dall’abilith di lei nell’annodare le cravatte a « papillon ». Ernst ha
una vera incapacith fisica per annodare queste cravatte, ¢ tuttavia le preferisce netta-
mente alle altre. Una sera egli se ne stava nel teatro di- posa deserto, davanti ‘a uno -
specchio, e non era passata che mezz'ora dall'inizio dei suoi tentativi di annodarsi la

cravatta a « paplllon », quando una mano leggera si posb bulla sua, spa.lla.

la ragazza prow:denzra!e

— Se ne sono andati tuttx... e mormorb V1v1an Gaye appogglandogh Ieggermente.
una -mano sulla spalla, _

— B con ¢id? — ruggi Lubitsch, - Fra un rmnuto me ne - vado anch io..

- Forse presumete. troppo dalle vostre forze — osservd dolcemente Vivian, ﬁssandot
i lembi della cravatta, piti che mai indipendenti uno dall'altro. .

— Nopostante il malauguno che -emana. da voi- farb un nodo ‘mai visto... — borbottbg
il regista. : .

— Confesso di non aver mai ‘visto nulla di- sumle nella mia breve v1ta., — disse. Vl-’
vian, guardando, dopo un quarto d’ora, una specie di gambero al colletto di Ernst

~— Neppure io nella mia lunga vita, maledizione! — aminise il regista, deluso €
‘ritato, mentre le piccole mani di waan si 1mpadron1vano della. cra.va.tta.
e cominciavano ad annodarla: .

~— Oh, siete tutt’altro che vecchio! — esclamb lattnce arrossendo.

— Potrei essere vostro padre. o

— Che sciocchezzal A me i glovunottx non pxaccmno.

~= To vi trovo adorabile. :
-~ Oh, non credevo che fosse cosi bello sent1rselo d:re da voi..

Lntrb un operaio reggendo una grossa cesta di arnesi; benchif
la cesta fosse pesantissima egli non la depose: gettb un’oc- . -
_chiata verso I'angolo in cui si ‘trovava la coppia, e, ‘come
aﬁerrato e tirato via da un raffio, scomparve. .

v

Nel paese det divorzi

Mezz'ora dopo Emst e Vivian procedevano lentamente
su un marciapiede di Hollywood; mentre. passavano da--
~vanti allo specchio di una vetrina la fanscmlla. grldb :

- Per caritd, . Ernst -non guardarel .

_ f-—m Che succede? -
‘— 'Fi ricordi che mi avevi comphmentata per fil nodo‘-

che dianzi ti ho fatto alla cravatta?

- Certo, ebbene? ‘ -
" -— Ebbene, siamo pm uscitt dallo studlo dxmentmando B
che il nodo aveva bisogno di essere rifatto! L

E 13, fra la folla, Vivian ripard immediatamente alla.
- dimenticanza. Come per incanto, la coppia  si trové
‘chiusa in un’cerchio di ‘obiettivi puntati. E i fotografi -
di” Hollywood che. per quella: volta potevano dire di
_aver. guadagnato Ja loro gmmata udn'ono dlstmtamente :
'Lubitsch mormorare: .

— Ti d1sp1acerebbe, V1v1an, .r.h farml un nodo
anche al fazzoletto? . oo v

~— Perché mai? T

5-—- Per ncordarmx che fra. una. sethma.na t1 sposo.

Questa. & la. vera storia. de] ma—

-=tnmom(1 d1 Lubltsch con -waan

Gaye. Le nozze si so-.
‘1o celebrate alla che-
tmhella a'IReno._IReno







| L.FRERE (E. Vaillant & C)

‘matori,

Il DENTOL (elisir, pasta, pol-
vere, sapone) & un dentifricio so-
vranamente antisettico e dotato
del pitt gradevole profumo.

Creato in seguito alle ricerche
di Pasteur, esso rassoda le gen-
give; in pochi giorni dh ai denti
una smagliante bianchezza; pu-
rifica e profuma Yalito ed & par-
ticolarmente raccomandato ai fu-
Lascia nella bocca una
persistente e deliziosa sensazio-

ne di freschezza.

Il DENT OL si trova in vendita

in ru;;teu'le. buone profumerie e famacie.

PARIG!

: Faha!e pei'l Iiaha MILANO {Gorla l°) -

'3"';.1#- é?f@fm C@!)ﬁgiorxe'sano_ wsciti i 4 nuoi volumi:
) R S owmo‘_

f—---{n.@n'rs DI AMARE

‘Opcra chc offre in forma ieggmdm ¢ piacevole -
quell’assieme “di ‘precetti, consighi, veritX univer-
sali ed’ eterne che valsero:-ad Ov:dm Pammira-

fone del Medivevo, del Rinascimento e dei se-
coh dcli:\ Inonfzmtc: galanterm Eranccse. -

ALESSANDRO MANzoNI' :

| j{f’-ﬂIPAﬁ I N E D’ AM 0 RE
"'+ La-voce che esce da _queste lettere ci  dimostra
- come, P'amore possa_vivere i una robusta e sana

vita

bmnda e fcrvnda patnota (‘mdltm Sldoh. :

R

CHARIJ:‘.S DE COSTER -

uN AMORE FATALE | -

E d‘iatoru di un amore. frmo ingenuo,

' tcllctto rlvcla Ia pm onda umanit

T voium: d‘: queﬂa C"al‘lcmonc .rono in clegantzs— .
" simo fornmta diamante, tilegati in raso. impresio
it oro. ¢ .nfampau - carty ffmmma Ggm o~

i Iﬂme co,fm L. S

Sune in vendlta ncl]a prmmpah Llhrcrlc ¢ prcaso -

':':"‘“mxou 8¢, - E@H‘GRB{

szzn Carla Erba 6 Mllano

pur nella’ duiete della- famiglia, prodigan- |
unma felicitd  pilt solida ¢ pity costante ‘di.’
' chc freme nt:gll lmpcn dcllc pa'ismm

GIUSFPPE MAZZI’NI '

:LE'H'ERE D'AMORE{

Queste lctter:: ci narr.mo Pardentissimo’ roman-
2o d'amore vissuto dal grande esule con Ja bella,

poctico, - -
incut un uome. di grande ingegno e di’ alto in~
dd suo spmto :

.5300

Cosa ‘sj deve Iintendere
par eura di hallazza.

Alcune donne rifiutano di occupa.rs: delle_
cure di bellezza poiché credono che la pel-
~ le fresca ¢ giovanile che la natura ha Tega~
lato loro, resti sempre uguale per moltis..
simi anni. Fino a che arriva  un giorno:

inaspeftato. in cui la pelle ‘del viso perde
il suo fascino -giovanile, e allora si cerca

_di riscquistare il perduto, ma ben difficil-,

mente st trova un mezzo adatto.
La cura di bellezza pit reale consiste nel

conservare la gioventi:, nel mantenere un bel
colonto. Compito essenziale dei mezzi con
-1 quali ‘a1 attuiano le cure di bellezza, &
“quello di proteggere la pelle .del viso dal—ﬂ
Tinflusso dell'aria che ci circonda, la quale

specie nelle grandi citti ‘¢ piena di polve-

1 re e di impuritd. La polvere e le impurita,

] che 'si. deposxtano sui visi e penetrano nei
- pori, ecco i-grandi nemici di un bel colorito.
‘e di una pelle giovanile!. Una radicale pu-
lizia della pelle & percid il. primo dovere.
“di chi vuole conservare 'aspetto. gmvamle.
| Scherk Face Lotion & il migliore e pit sem-:
' plxce mezzo. per ottenere una radicale puli-.
zia della pel]e. Essa penefra pro{ondameng
te nei pori e ne allontana anche la: pit

piccola impurith che ci fosse penetrafa_

{ Rende. il colorito fresco & delicato e confe-
- risce alla ca.maglone un aspetto sano a g10~
‘vanile. 5
 Grazie a. qneste wrtu Scherk I‘ace Lu~ _
”_j’cu:m,_ che.- molti hanno copiato ‘ma che
| messuno. ha mai ra.ggmnto, ha conquistato
il posto: principale nelle cure ‘di bellezza:
“.'de]le sxgnorc elegantx. ch tutti i paesx cnuh.j

1y pxtr ruu I MIGLIORE PER TOTT
‘zendono bella e witale 1a’ capigliatara:

Vendonsi ovunque - Oato,logo profumerie gratin

':‘1«.111 cu)m*- np. G Via Victor Hugo 8, Milano

el

martirio- dei  Cristiani nell’arena, )
a-spiccare -un salto verso le- gradinate del

llrn monalll possono gnadagnarﬂ tulli' ‘
dedicandosi proprie domicilio ore libere-|
“industria facile dilettevole; opuscolo gratuite.Borivere - |
MANIS, Vin Pietro: Peretti, 29 - ROMA - Rimel- -
: "iendo L 2.~ spedinmo franuo campiona da- eseguim, 1

on & soltanto adesso che le dive del
cinema hanno milioni di adoratori; |

non & soltanto adesso che intorno al-
fa vita delle stedle si creano fantasticl ro-
manzi Jdi supposizioni, Jdi fantasie; che la
curiositih morhosa del pubblico circonda gl
ltiuh dells schermo,

"Dba guando & nato il cinema & nato
il tife, questa strana malattia che sem-
‘bra cost moderna ed & invece abbasta,nm
veechia,

Nel passato, per esempio, tutti sanno
Pentusiasmo che scatend Za la Mort, il ca-
daverico Emilio Ghione che nel ruolo d’a-
pache, da lui stesso creato,

suoi  tempi, cowe

oggt Clark Gable
furoreggia mnei ruo.

li di. giovanottc
spiccio € poco sen-
timentale, Emilio ..
Ghione - poi, tra- .- .-
niontata la sua
-stella, doveva mo-

Tire do;m anni di
iniseria e di dolori,

in un sanatoric di
Torino, tra le brac-

cia di quella Za la

Vie che egli aveva
amata e resa ricea

fece furore ai

senlimenti per Lei: 1anto tremavo d'ame-

re ¢ di febbre. Perché non mi ha ricevutn
la prima volta? Ha ucciso in me tutto eif
ch'era di pilt appassionato e di pia folle
per Lei, Mi occorreva di sentire la sua vo-
ce starle vicino almeno per dieci minut}
guarchrla, ed asooltarla. perché potessero

parlare i wne@ venti anni di iristezsa per Lei,

Mi occorreva soltanto questo.

« B possibile che Lei ero un giorno sul
‘valcone d’un enorme albergo tra Rapallo ¢
Zoagli; in giugno o in agosto di quest’anno
verso le 2-3-4 pomeridiane? Lei conosce
anche le mie «avventure » a Rapallo?
Non c’é nulla di che cosa dovrei Vvergognar-

‘mi: a tutto posso ri-
-spondere colla massi-
ma calma. Non sono
ciarlatano né comune,
ma ho spesso i miei
modi di fare e le mic
ragioni, perché faccio
cosi. Lei ha letto an-
che la  lettera che
scrissi alla:t.? Anche
Lei crede ch'io mi la-
mentai, di non aver la
stanza sperando. che

¢ celebre facendola reutdrv al sU0 h'u]cu. . -

Quante dive, che noi cmque o sei anni fa

idolatravamo, muoiono oggi tra Uindifferen- -

za del pubblico che le ha gia dimenticate...
cost come & accaduto a Za la Mort,
 Oggi, guando, girando un film, accade
qualche disgrazia, e PVaviatore che doveva
uccidersi per scherzo si uccide per davve-
ro, fracassando il suo « reale » apparecchm.
o ln diva famosa si ferisce per davvero in
una scena in cui doveva ferirsi solo appa~
rentementn, si pensa forse che tutto cid
accada soltanto ora, mentre, purtroppo,
maolti possonc ancora ricordare il tragico
episadio. avvenato mentre si girava « Quo
Vadis? »,
vano parte della scena rappresentante il

circo e ad afferrare con la terribili- zanne
‘una comparsa, l'attore Palombi, e a tra-

“scinarlo nell’arena, straziandolo finché non
venne ucciso da un colpo di rivoltelia, L'o- .
‘rimase impassibile  al

peratore, Granata,
‘suo - posto, girando la scena s‘mgumosa'

glierebbe. Francesca Bertini, la wamp del
pass'l.to ha ricevuto  ai suoi tempi da un

- glovane ammiratore slavo una’di quelle let- .
“tere: appassmn'tte ed ingenue che uni diva.

“riceve una sola volta nella vita, credo; tan-
ta & Vesaltazione passionale, amorosa; di chi

P'ha scritta, Ve la, nportmmo tale e.quale,
con’ tutti. gh errori, stralciandola, dal Bel-

hc;slmo libro dell’avvocato Francesco Soro;
u Splendon & -miserie del cmema W,
in questi giorni ;

« Francesca ‘Ron. son dehnquente glu-' &
ro-a tutti i miei penmen che ho avuto per
Lei, né nei fatH’ pm quotidiani, Avanii di

nesszm uomo non_mi rmardo che abbm mai

| abbassato gli- ooah: e non &8, fatto. che .
possa far arrossive 'di vergngna. se’ sono in--
Jclinato sl peccato’ (non al delitto né piti-

meschma) 1o sono. soltanto- per:la” ragione:

che il peccata pud. spiritualizzare ed elleva.. -
un. temperamento . conscienzioso e tor- -
mentato. L'arte stessa & peccato, uno dei
. peccati pid’ ﬁm.‘ donna stupenda; Lei 1o
‘sente. con- tutt: & suof sens:._Perb doveva L
: s e ',Im ogm sorta d1 stranezze,

.m .
tato i avrebbe vxsto el atteggxamenh

pil, naturali (i, rano. forse ;Dlu umam)
4 Non dxco che.-sonn puro

R

Uno dei ventisette leoni che face- .

-riusciva-

 uscito :

lei Imtf,am venire dd, me? F rancesca cara, _
questo penswro era da me cosi Jontano co-
me il pensiero che io un giorno potesse es-

-sere il tuo fratello, Non sono stato verso di-
- te né un piceolo vile in nessun mia sogno.

« fo amo ogni essere che tu ami. :

« Perché son cosi veccliio, (e cosi gxova—
n¢), perché la mia intuizione. — (dall’altro
ieri vedo tutto chiaro) ~ & cosi struggente,
io dird un giorno a te come non ti potrebbe
forse dire nessuno dei tudi amici. L

« Mi son venute le ]agnma agh occhi pen=
sando a te stanotte: vorrei piangere con te..
Ma io ho paura di tanto amore: tu hai.
ucciso in me tutto cid ch’era di pit appas-

~sionato e di pitr folle in me. Forse & meglio™

che sia cosi: son pil ‘calmo e pm UOMO.

{mi sem’bra) ‘basteranno venti minuti,. per-
ché ti ami e ti parli come ne]]e nne pxu de-

solate notti, Francesca:.

~« Devo- dirti questo: che devo guardare
i tuoi ritratti per vederti quale ‘donna ma-
fura’ nella mia 1mmag1nazlone io i guar-

do sempre come una signorina da 14-15'an
'Chi credesse, poi, che solo oggi i tifosi =y
hanno la mania di scrivere alle dive, sha- -

. "Pércid- mi occorre un. 1ncontro solo co
te' per senitirti col sangue che ama, col san-

~que di un ron delinquente né pi ordmaﬂo ‘

Mi comprendi? Non potrei amartl se:
ti stimassi, : B
"« Mi otcorrono. soltanto ventl mmutx de

‘la tua vicinanza: io- sono ‘calma, ora, sen'

la febbre e ti amo da uomo e ti amerd’ co
me un fanciullo. Sii calma, la mia. consclen

za"% tranquilla, sii anche prudente, 10
5 prego con tutto il mio umano. e séreno: am
~.re che ho per te. Ho da- dirti-una immé

sith di cose: io 4 prego, Francesca, )
vami; non sard pazzo mandami a dire
Pensione... non ¢'é domanda ‘che

~potrai fare ed alla quale jo non potrs
- sponderé. senza vergog‘na. Tutto cid:¢

fatto, oltrepassa ogni. fantasia: &

: _donna. cara, merawghosa, gmnde!

Questa lettera & stata

- :1918 da’ un' tifoso che
~alla casa della Bertini;

vie, & commettendo, per essere’ Tice
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'Adottate il Palmonve e comprenda- S

- rete’ perché oltre. 20.000 esperti di

. bellezza lo raccomandano per con-

servare I'epldermlda morbida e splen-
dente. Al mattinoedalla sera, massag-
~giate il viso, con la sua -abbondante
schiuma. Rtsciacquatew prima con
“acqua tiepida e poi con fredda, infine
" asciugatevi delicatamente. Per il ba-
gno seguite lo stesso trattamento. La
schiumadel Palmolive panetrando nei..

v ‘pori ti libera da ogni impuritd. Fabbri>

I gato mediante unaspeciale miscela di

_carnagione pulita |

Pirodotto,in'ltalia.:ii Paimolive
- si vende ora a prezzo modico, .

puri oli vegetali, il Palmolive ammor-

"5‘:,'bidlsce Ve pldermide senza lrritarla.'

B ;Ancha il Shampoo Palmolrve,

ga base‘-' i

“d'olio d' gliva, Preparato In due tipi: - "
‘per brune, ed alla camomilia per bion-. -
. de, rende i capelli soffici e vaporesi = .
. senza bnsogno di tlteriori traﬂamenta.'_j‘,-:.
. Acquistatecon L. 1-labustaconienente

Ha doppia dose di Shampoo Palmnlwe. L

- pre  Ramona,
'di uno dei suoi primi

R :ta raccoltc le pltt nmpnrtanu p

urdnte “due - secoli - ¢ ‘'mezza-di vita_ religiosa
Aomt:

) -iprc h;erc, ‘pensiert, . c}w fim
danno Ja . linea ¢ lo svolgtmcnto

y sermoni, .
' risaltare le ip?nc:iglah caratteristi

medztazw i:-.co

pensiero - religioso. e

. cﬁ due -secoli in ¢ui - campeggid il pid universale "dei’ mistici: San- ‘Francesco -

‘d’Assisi. L'opera,. di oltre 1000 pagmc ha .I'mu'oduzmnc 1
“EDIZIONE: DI LUSSO. (legata. in pelle rossa impressa “in-oro) .

S .'_?l‘EDIZIONE RARA (m pcrgmncna col t:aglio dorato € carta ﬁhgranata) Lire 40

Quash voluml sono ln vendna

. RIZZOL! & C. EDITORI?i PIAZ

ogni- sutore

‘note ¢ 16 Allustraz.
Lire 30 .

DANZA DI VENEREB. Realizzato da
Robert Z., Leonard, presentato in Italia
nel 1934, questo film narra il faticoso cam-

| mino di una oscura ma ambiziosa « chorus- .
girl » per arrivare al successo, che infatti

non manca'a tantc coraggio e a tanta per-
severanza. ‘Si direbbe quasi una sommaria
biografia della prima giovinezza di Joan
Crawford, . che ne & Yottima interprete e
della quale si ammira anche Yabilitd -di
danzatrice. L'intreccio amoroso nasce dalla
presenza di Clark Gable e Franchot Tone.

DEL RIO DOLORES.
La sua bellezza pare u-

“scita da una novella di

maniera sulla Spagna e
la sua vita & romantica
¢ felice fin dagli inizi.
Dolores & un po’ sem-
I’ ercina !

flnds, in cui_ vi erano
garofam e canzom, ba-
¢i attraverso le infer-
riate delle gelose case

- spagnole, innamorati ar. .

denti e rapimenti sotto
la luna. Ella & nata i1’

3 agosto 1905 a. Duran-

go, nel Messico, dove,
venendo di Spagna., s
era stabilita, due gene-

razioni avanti, la sua

famiglia. Alta m. 1,65, |

della sua razza ha Ja ¢
flessuositd del corpo, :
magnifici - occhi neri e lum1n081
corvini.. Il suo nome di ragazza & Lolita

Dolores Asunsolo e suc. padre ¢ un ban-

chiere di Cittd del Messico. Figlia unica di
una famiglia ricca e mnota, Dolores ebbe

~sempre tutto cid che’ desiderava; -quando’
" manifestd un grande amore per la ‘danza,
fu subito accontentata ed ebbe a sua dispo--
 sizione i migliori maestri. La sua istruzio-'
- ne fu completata a Pangu e YEuropa fu
.| spesso meta dei vmgg1 che il banchiere' A-
- sunsolo faceva compiere alla figlia. Non an- -
cora veutenue, Dolores fu data in moglie -
ad nn ricco personaggio di Cittd del Mes-

sico, Jaime Martmez Del Rio, e fu allora

che le'capitd la pitt grande avventura della
‘sua vita. Si trovava a Citth del Messico in
| viaggio ‘di piacere Edwin Carewe, uno. dm.__
“regist di I—Inllywood Per tramite di amiei,

Dolores ebbe occasione ‘di conoscerlo e Ca-

_rewe, ospite ad un fea-party in casa Del
- Rio, colpito dalla’ sua be]lezza e dal suo
‘fascino, la invitd a recarsi in California.
| Cosl avvenne, ed 11 ‘marito,. pensando che:
| si trattasse .di ‘un semplice capriccio, ac-:
| consenti ad ‘accompagnarla. In breve, in-

vece, 'la . carriera, divenne la’"cosa pid im-

‘|'l portante nella vita di- Dolores; nel 1928,
| Jaime Del Rio moriva Jmprowmamente a ..
'l Berlino, dopo ‘che da ‘mesi si parlava di

‘dxscordle matnmomall e forse anche di se-

parazione.. I1:7- -agosto 1930 Dolores sposava

- Cedrie Gibbons, direttore artistico alla Me-
‘| tro Goldwyn Mayer, con il. quale la diva

“'vive in una bella casa a Santa Monita, ¢he -,
1 il marito ha disegnata specialmente per e

1l primo filin di. Dolores Del Rio fu « ]’oa.n-
" na ». Gl altri suoi muti sono: « Ramona »,
R0 Maruska n,

an»

R
S Pi——

i .c.apel‘l‘i :

-anziani di-
-~ wood, avendovi ini-

4@ The red

assumere quello di una modernissima ra-
gazza americana; allora si scopre in lei u~

~ n’ottima nuotatrice e giocatrice di tennis e

non & difficile trovarla a caccia od alla
pesca con il marito. Nella sua casa tutta
moderna non vi sarebbe modo di rivivere

una scena d’amore alla maniera spagnola o

messicana, che Dolores dichiara deliziosc;
ma il marito & riuscito ad escogitare qual-
che cosa per soddisfare questa nostal

ha posto la sua camera da letto sotto a
quella della moglie, alla quale egli accede
da una scaletta a pioli e da una botola, c¢id
che riporta quasi quasi al tempo delle scale
di corda che la castellana gettava dalla
torre al menestrello innamorato. L’indiriz-
zo di Dolores Del Rio &: Warner - First Na.

‘tional Studios - Burbank (C_alif'.).-

DESTINO Con questo nome & sta.to por«
tato sullo schermo il noto romanzo dello
scrittore inglese Michael Arlen: « Il cap-
pello verde ». Realizzato da Clarence Brown
durante gli ultimi tempi del muto, "« Deo-
stincs & stato. interpretato dalla celebre
coppia Garbo-Gilbert, da Le.wm Stoné e da -
Dorothy Sebastian. E la storia della triste
vita di una tormentatissima donna, il cui
ritratto fisico, nel romanzo, corrisponde cu-
riosamente a guello della donna che doveva

portarne la vicenda sullo schermo: Greta
‘Garba. Nel 1934 il « Cappello. Verde» &

stato nuovamente ridotto per il cinemato-
grafo, interprete Constance Bennett, Questa
volta & stato mantenuto il tltolo det. TO-

' manzo. j e _ . .

DIX RICHARD.

-Benché ancor. giova-
‘ne di etd — ‘egli &
~pato il
‘1894 =~ appartiene

‘18 luglio

alla  schiera degli
Holly-

ziato la ‘sua carrie:.
ra nel 1615. Bruno.
d'occhi e di capelli, !

- ha un volto dalla 7

espressione maschia

e prepoteute e tut- - S
to in lui spira la forza, talvolta anche Ia
violenza. Ardito ed impetuoso, hon esita
a cimentarsi, sia. per difesa che per spor’t :
in una  partita di pugilato chiunque sia -
I'avversario. Sono rimaste famose fra i

‘suoi colleghi- 1a. lotta sostenuta da Richard

con un_nerboruto tagliaboschi. che spar-
lava di lui, ed il suo maick con un cain:
pione di - pesi . massmn -franco-canadese;

" prove nelle "quali non. 8 certo stato Ri»
..chard.-ad avere la peggio. In 20 anni-di
. carriera, ‘questo attore ha interpretato 67

films, sempre come primo. attore, -cid che

-co;txtmsce un primato. forse non. mgglunto

da alcun altro divo di Hollywood i, cap
sce, qumdl, come Richard ne sia fiero. Dix,
che per lunghi-anni ¢ stato reputato un

“dei pit interessanti scapoli- di Cinelandi
. quando ha pensato - di’ camblare
”_'vﬂe, ha voluto nfars;, pare, del‘tegnp per

ato . ¢

sposare; come tutti si attendevano, :

IR | eva filato" pe
- R Resurrezione » (1927), sti- - 2 conla quale aveva, 5
| mato una delle 'sue “migliori ‘mterpretazmm g

.« Gl amori di Carmen » (1927), « La sete
: ‘;.deli’oro », « No other i

anni il" perfetto amore, . l'attncc

“'son, egli la abbandond per impalmar
s zo ottobre 1931, -W:mfmd Coe, una

rancisc

leOI‘zlaI'OIID Poco dopo I
'rwa -per le vie ¢ “nei ritro

o "icha egh pensa\ra.
*moghe. mvece, I




Y PARATA DI PRIMAVERA " - Realizzazione di Geza von Bol-
(r::)a]ry, ;nterpretazwne di Franziska Gdal ¢ Paul Harb:ger (Cinema
tJeon

Prodotto da una casa ungherese in uno stabﬂnm-ulem di Vienna,
‘il film rimette in onore la decaduta operetta, nell’industria d'Eu-
ropa. Geza von Bolvmry ha montato uno spettau}lo andioso ¢
divertente, che la musica orecchiabile di Roberto Stolz e linter-
pretazione vivace degli attori ravvivano di continuo. Gli esternt,
salvo una strada ricostruita, sono stati girati in luoghi famosi, come
il piazzale dinanzi al paiazzo imperiale di Vienna, la piazza drarmi
= (durante una rivista passata da Francesco Gmscppe e affollata i
spettatori) i viali del Prater, ecc. L'argomento trae motivo da una leggenda ungherese,
- secondo la quale autore della marcia del Deutschmeister, reggimento di stanza a anrm
caro al cuore dell'Imperatore e delle viennesi, sarebbe un capo- -
rale snonatore di grancassa nella banda. Sembra che se Ia marcia
entrd ufficialmente nel repertorio della banda stessa, fu per l'au--
dacia, la furbizia e la passione di una paesanella innamoratasi del
caporale, La piccina sarebbe riuscita, un po’ per caso, un po’
con un ingenuo strattagemma a farsi ricevere in udienza dal so-
vrano e ad interessarlo all'oscuro musicista. (Questa scena & tra
le pit gustose e ben condotte del film). Parata di Primavera fu
presentata lo scorso anno, con successo, alla Biennale veneziana;
che si mhca che tper giungere a Milano ha impiegato dodici mesi.
A piedi avrebbe fatto pit presto sopratutto con le gambette irre-
quiete di Franziska Gaal.

“ L'UOMO DAI DUE VOL’I‘I " . Realizzazione di Lew Seiller;
interpretazione di Warner Oland, Mary Brian (Cmema Excelsior).

. Warner Oland, che conosciamo da tempo come cinese diabolico
affiliato a una qualche setta, questa volta ci appare come astuto
poliziotto al “servizio dell’ Inghxlterra in missione a Parigi onde
scoprirvi falsari sfuggiti finora alle pil minuziose ricerche, i quali
son riusciti a truffare due milioni di sterline a una banca, L'im-
presa ¢ difficile e rischiosa, ma il giallo, che si fa aintare dal figlio,
riesce infine a mettere le mani sul maggior lestofante e sui suoi
complici. La trovata di. costoro consisteva nell'aver inventato
un_personaggio incapace di dar sospetto, sotto la cui maschera
8i ti}tascoxxdeva il capo della banda Uu mtcressante pohmesco, bene ambxentato e re-
ci 0.

 BABUNA " - Documentario d’una spedizione aerea ncl Cont:—
rwnta Nero de; Conmgz Martin ]OhnsOn (Cinema S. Carlo).

1 notissimi Coniugi Martin Johuson hanno il mal d’Africa ed &
gid la terza volta che attraversano la meravigliosa terra, da esplo-
ratori arditi. Questo vza%m perd lo han fatto in aeroplano e quindi
la visione ha il sapore dell'inedito. Con due apparecchi anfibi hanno
sorvolato oltre centomila chilometri, fotografande via via e con
“tecnica ammirevole, deserti, catene’ di montagne sconosciute, tra
cui. il ‘misterioso Kenia, alto seimila metri sul mare, laghi, pia-
nure squallide. Negli atterraggx, hanno osservato la vita dei coc-
codrilli, dei rinoceronti, degli elefanti, dei leoni, delle tigri (questa:
¢ la parte meno ongmale) e avvicinato tribl indigene, zone fotografate artengono
al Congo Belga, al Kilimangiaro, al Kenia, alla regione del Tanganica, allEFJganda., &
quelle limitrofe dell’ Abissinia. Babuna non & ingomma una delle tante mxstxﬁcamom che
- sono ‘state varate fin qui (salvo eccezioni rare) ma un documento serio e artisticamente
"mpettablle. Lo presenta, in accumta, edizione la. Fox. :

ORRIERE RO

B gmnto 2 Roma i in quesh giorm Carmme
Gallone alla testa di un importante grup-
" po di attrici celebri: “Sybille Schmitz che;
ricordiamo ' nei’ panni_di. George: Sand “in
.. Valzer d'addio’ di Chopin; Karin Hardt che
. '8 una, anzi la pil carina, delle famose
' Otto ragazze in_barca e Ida Wiist che &
Iattr:lce tedesca. che si pud dire lavora in
tutt i film che si fanno in Germania pox—
ché & la caa:a.ttensta. pnl quotata, e plu'
celebre,
Carmin ‘Gallone. che non dimentica mai ;
la sua patria ha voluto anche in questo film

-sior dove sono alloggiati.

- donna interessante. ed affascinante che ab-
“biamo wvisto in Valzer d'addio di Chopin.

E una figurina slanciata, elegantlssmm, &
nata in un piccolo paese vidino a_ Colonia

¢ dai capelli non meno neri tanto da farla
parere un’italiana. Forsé " per questo nel

TR .‘_"'_-":Karin Hardt Lo
ché -tra_fta d1 a]oum episodx della, yrl'

L _vhllle Scﬁm“z
tadi

o commc&are A gu'af a.l ur sce- R
':diSpa x, aI:F SE

- qui avlte r
cma sonn t dlamanti g

SALYATE | GAPELLI pesms o adens ™ o

goglicaa, di quei soficl e ﬂmcapeil!. ohe s ndclang
una belia fronte? La mﬂi&!mﬁm diengue gia I rostro
ornamento pia aplend Per arregtare la caduls
uniforme od a placcha det eape!ij. per rarli nmova-
mente erescere folll e rig far gcomparira
Ia forfora, nper dar vitalits, m'm & bellazsa alla wostra
cafilgliatura. usafe o Pomnia (‘umlluxeum che
I pit gerio ed il pih efficace rige 12%
*

Oltre centomila attestati., Un vwetm
fla curg di 4 vasetil solo 1. 44,600
Mnlm rsm:ua vorrebbero ri-

Hna PI "HI“HE ll togiviria degli anni,
: mn esttano & farlo, perchié fa-
mono di compromettere I Joro salute coile Hint ure
Pettinandov Invere col partentoso e t,ti me N

Rapld (brevelln J14528) dareta al eoatri capelll una

bel eolorazione naturale, senzs bagnare la

gensa Chture I@eﬂmloee BETLEN i perlan sulute

!'l Pat.llu:e Igvia & garantito inpocun, Nessun

*ﬁdentl. uigtatelo im proves, domandandoci Pap-
ule. Pate la provae & nostre § Gmise
non mmte soddisfattl, vi imborseremo it denaro,

' Dovute all'olmgglﬁ degli anni oppure al
ﬂ“EHE cumule delle prmceumioni e dejle ema-
xiond, e mighe mnpmﬂentano sempre un
rilassamento ad una stanchexza delle fibre muscolari.
La Crema del Baronl al gneca 4 rose & un all-
mento Impareggiabile, che ; ede 1a meraviglioss
ropriets di ristorare . Pepidermide, conferendole 1
o e Ia primitiva elasticlts, Be slete scoraggiate
ner I svito con altrl prodotii, pmvate In
Cremn dei Baronl, che sark vera. lsal
deila voatm peile. Un vasetto grande 1. 14.50.

Qumﬂ. izl nnl e delica.tl sono rovinati da

H_ l fe, chesono prodotte dal sole
edmmhe dn Pmdnm di bellezra di

qualitd. Per liberaryene in mado inrnllibﬂe Tox mmtevi

con (‘yc.lnmam che vi dard una pelie nuova e para,

eaent,e da ocn exlone & macchis, Flacone

‘ " Per espere belia, la ba
GA E E SSA - deve essere !unsa. diritia e

: priva di Per com-
battere I’ mento oceorre spalmare un po’ Al
Crexmus Algand, che & 1] meazo nlﬁ gicuro e rapido
&l conosca per ridurre a volontd una o pli parti

del corpa (collo_grosss, doppio mento, ventrs, acc).
Un vasetto L 1215

' Riceverste merce franca di ogni spesaa

Dopo studi Incessanti, dopo lunghs e meticolose yrove di Labm-atnri‘n, dopn
eaperbmenti continuatl pariesdenunte per degu annd, abblame potute perfe
slongire 1 nogiri PRODOTTE DI BELLEZ]

staments esail sone oggi ritenwtl superiori o luttd ?u ultri, venestdo prepa-
rati sotto controllo A1 Professori Universllarl ¢ d

volete mebire amare delusion!, adoperats dunywe solo I WE prodotél originali

s i cOn-

Beton Rantd - B8.75 pronte 2l uso, ’%eﬁ‘ie af? |

ANVIAMO GRATIS ATUTT! UN RICC.O ED UTILE GATALOGO !LLUSTRATO

indirizzando tutte le ordinazioni a mezzo di cartolina - vaglia, lettera, ecc., a:

Laboratori SCIENZA DEL POPOLO - Via A. Vespuccl, 65 - TORINO (110)‘.

A ad un grado tale, che glu- -
imigui Aedict, N¢ non

&L eonidn.

' Faope incornielang armonios. |
snpﬂﬂcclalu mente gt occhi, dando loro
i nnes resaiong pit elogqoente -

?:&'iml g2 oA et e Aol
acero spex , ite  brilianti: Risultatl megnificl, V4-

Date alle voatre xuam:ia une. Car-
- wsn Fﬂlmﬂ rme ghovanlle, roses o fresch
urco dl Rowse rosse, i

solo mezzn natural

tro. la pallidezza senmﬁnw.r
far uso df mtto Un ﬂam

BTGRP e e |

gentano 1 plha
atil'euteﬂm femmfnﬂe Il
gliareli, Pest
a nulia glova.

li li neimerif eolle comunl paste,

Jrg'e invece, 1T sens re Ie i~

diei colle mvigiime Acyue Tricefnghe, che
finora hannn dato | L?lﬁ sic'uri apbendidl rtauitau
Imnie'f liala d'attea Lti. La cura egr-
‘nso di dne liqu IN. Lipplile N. B (mi_mj
elr{urexmd . 1 Bcadun agone, P .

I)a}ta mu.na ai iiud!cn ana Dersons., '
ﬂlm B[“_ Ya Cremn Gliane rende le manl |
polature 6 I Dideran rendatt 1o pasT LoDy
screpolature & la ruvidezzs, ren
-!n'pelia u!:‘lgtbida.u vellututa Eltetii mmnd&nhi t?o
Cfubw gra e I,

e " Conservate al pledi tutta Fela-
PIEm nﬂlﬂﬂ‘““ sucimemlstanmml Pedew |
san. mamviglleso Balsamo

dei camminatori, che fa scomperire Infiaromaziond,
bruciord, indurimenti, smpolle, ﬁmﬂm'f & tizkte lemf
farenze del pledi. Unn mtala

mmulmn isred on odi far &%“&7
ca

B oasn voat.m Crinatil Rapid,

brevettato, che onduls ed arriccia con un metodo nun-

. v0, Benza le lmmhe tarture sotta lo macehine eletiriche,

Um faciimaimo, deultati magnificl, Prezsn L. 8.70.

A r{nwrdo ckl decennale  det muln
Eaboralors zi!riama grathy un orelogic.

. Roskapf a i,u -4 letlors da r;uesto priors
nale, che facendo un ngl di almeno
L. 80 in una sof vol m:ggﬂm oL
del quale non ﬂ%ﬂﬁiﬂa al bel repoio_

per qualslasi vantitativo anche minimo,

Enrico .Roma

Abbxa.mo awmmato (:allone e le sue. |
- celebri compagne di v1a.gg1p all’Hétal Excel-

'Abbiamo parlato con sym,ue Schmitz |-
_nella quale abbiamo riconosciuto guella: |

sul - Reno; dagli occhi neri espressivissimi

. prossimo* ﬁlm che Gallone fard in Italia:-

vt

Chledetela al vostro profumwre e vr. per~
suaderete del[a sua. assoluta supenonta. y

Non vi & mtglwr Acqua
~ di Colonia ‘per bagno e
fnzwne della cIass:ca*] ?

ne 1 40 g
4 BOURJOIS

¢ ,,'.‘Crwtofom Colombo' e che sa.rﬁ glrato m]‘_
i m ‘pu'i varsmm, Sylnlle: Schm;tz sosterty -~
: ot P 11 ruolo ’-dl, Ca-p_-

*

Aur, Pref, 63440-22112;?3 |

To

De

cmummoua msscn ° comm‘ru :
" {orza,
(E?easﬂoni faci]j

ico Generale s Stimolante dells Nutrizinnef-“_ff

m UNA 0L SCATOLA PRODWCE EFFEITI. Hﬂﬂ\ﬂﬁlml

vigore, nervi calmi, sonni. tranquilli,
appetito e hell' aspetta col

" Potentissimo e Rapido rimedio per

ING nnssnne;“

~In tutie fe. Farmacle[ L. 14,% ia seatola.

pusito P AAM. A - Via Ai Mnrlo, 38 iiuno

| FRA 15 GIORNI
. pressoile edicole | una: copid della
“grnnde s}renna eshva i!luslratn‘

'ch

GERGHERETE! NVANO

) ne che ha avul:: |l pii) clamoroso successo
e stahesa-urendo rup:damente~ coslad hre
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